gospodarske, obrtnifke in narodne. ..

sredo po celi poli.. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 4 gold., za pol leta 2 gold., za Cetrt leta 1 gold.; podilj¥n ¥
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V Ljubljani v sredo 30. julija 1879.

gzhajejo vsako

Obseg: Gospod kaplan, ,.gospodarstveni reformator’, — Opis nekaterih sadnemu drevju Skodljivih mrcesov. (Dalje.) —
Prijazna beseda vipavskim kmetovalcem. — Nova nam pSenica. — Minister kupcijstva Chlumetzkl m pa avstrijsko

rokodelstvo, — Na hvalo jagodam, — Jezikoslovne opazke. (Dalje.) — KnjiZevstvo. — Mnogovrsine novice, —
Dopisi. — Novicar,

Gospodarske stvari. delovati, poslal je nafega mladega duhovnika kaplanovat
na kmete k nekemu starejiemu dobrovoljnemu Zupuniku,

' degaver prihodnina je imela glavni svoj izvor v kme-

' ' qnee  tijstvu. Brezdvomno je uvideval njega visi pastir uze

Gos[md kﬂplﬂﬂ, ,,gOSpﬂdﬂl‘StVGHl reformator®. v dubu, kako bode mladi mo% Zupmjsko gospodarstvo
,Dobro jutro, gospod Zupnik!“ — , Bog daj, dobro lepo prestvaril na vzer kmetijstvu in tako razven dus-

jutro, gospod kaplan! No, kako se ka) imate nega blagostanja, katero pospefevati je duSnemu oskrb-
.E, veste, gospod ole, ves boZji dan bi se Clovek niku prva dolznost, zboljsaval moéno tudi blagostanje

jezil. Pomislite, danes hoté ljudjé gnati junico k biku — vernikom in osobito gospodarjem svoje fare.
danes, 11, dan aprilal“... Gosp. #upnik je bil svojega novega sodeloveca prav

Nu, bi li bila to kakoZna nesreda’ — odgovori vesei, kajti uze v prvih dneh je zadenjal izpoznavati,
dobrovoljno Zupnik — ,,morebiti pa sili po plemenu?* da ma sme in more vse zaupati. (Gospodu Zupniku se
,,Lepo Vas prosim, ako se danes ubreji (potegue je jako prilegal pokoj, ker bil je uZe prileten moz n
iz %epa ,,Pratiko) ima tele ravno dne 20. januarija in ielesne modi so mu pesale; jako vesel je bil svojega

ne more biti dobra molzna krava‘. ,gospodarstvenega oskrbnika’ — tako je Ealjivo na-

Je li dan 20. januarija nesreden dan? Prav ta- zival kaplana — in kedar sta apoludne 1n 2z veCera se-
krat je moj god in veselilo bi me, &e dobém &vrstega te- dela pri kozarci vina ter prijazoo se menila to In
licka za vezilo. — A razvneti kaplan tudi tega oskrom- uno, vedel mu je ,,08krbnik* poroéati najzanimivejsih
nega veselja ni hotel pustiti svojemu Zupaiku. ,,Ta dan stvari o raznovratnih oddelkih gospodarstvenih. A tudi

ni nesreden dan® — odgovarja kaplan — ,al krava kaplan je bil vesel, ker mu je bilo moéi, tako prijetno
naj ima teleta tedaj, ko je dosta presne padSe in se upotrebljati pri kmetijstvu svoje proste ure. Obema se
jej lehko daje dobre klaje veé, da potem obilnejSe molze je zatorej godilo po volji.

in je poznejSe ves &as dobra moélzna krava, €e tudi ima Al kakor sta si bila prijazna Zupnik in kaplan,
$e kedaj teleta v takem &asu, ko ni pase ugodne. Ravno tako teZzavne so bile vendar kaplanu razmere do poslov
zato sem hotel ljudi pouditi — a najbrz jim ni 8lo v in dnivarjev. Ti niso bili kaj veseli tega veénega ,,vav-
glavo — da se junica najmanj do meseca julija ne smeé peta’ — kakor so imenovali kaplana. — [Ire) je bila
pustiti k biku, kajti poleg tega, da je junica Se slabotna navada, da so ljudje pri farovikem delu se dobro | Z-
in se do tadas precéj popravi, je tudi to dobro, da se poé&ivali od truda prejsnjih dni, al novi oskrbnik go-

potem oteleti meseca majnika in potlej je upati, da bode spodarstva ni trpel nikakih lentihov na polij, ampak je
¢vrsta molzna krava. — hotel, da se delo izvr¥i povsod hitro in vselej natanko.

Tako sta se pogovarjala v nekem faroviu Zupnik Drev in davi je bil delavecem za petami, kedar so mu
in kaplan in da dragi bralec pogovor boljfe umeje, to dovoljevale dolZnosti njegovega poklica, in povedal
popiSem z nekaterimi besedami oba gospoda In nju jim je uze na jutro, koliko morajo opraviti do vecera.
okolico. Nihée se ne ¢udi, ako povem, da si je kaplan 8

Mlajsi duhovnik, naobrazen mlad moZ 8 prijaznim 8V0]Jo ooreénostjo zanétil sovraitvo v faranih, in ko je
obrazom in vnet za vse dobro in koristno, je bil Se le nekoé celé dejal, ,,)kako hode poskrbeti, da bode ceno In
nekoliko mesecev v faroviu za kaplana. PriSel je bil dobro kosila in mlatila masina, ter, da se omislijo 8e
naravnost iz mesta na kmete, ko je bil v maSnika po- mnoga druga, vecjemu gospodarstvu koristna orodja‘s,
sveden. A med udnimi predmeti v semenisd¢i je bilo nakopal si je na glavo jezo polovice faranov. Govorili
tudi kmetijstvo. Se vé, da bilo je kmetijstvo tako rekoé so: ,Doslé smo imevali vsaj v farovZi e zasluzka, al

le postranski predmet in da se je udilo le teoretiéno in kaj nam je podeti uboZcem, ako bode gospodu Zupniku
zgolj le o najvaznejsih glavnih naukih. madina kosila in mlatila? Duhovniki nimajo srca za

Na§ kaplan je v semeniidi izvrstno dobro prestal ljudstvo — so mrmrali — in vzlasti kaplan, td td je &e

preskuinjo iz kmetijstva, in zatorej je smel reéi samemu le prav sitnez itd.
sebi, da je prav uméval uke dobrega gospodarstva. Pritozbe takofne in jednake o neljubem kaplanu
Skof, kateri je poznal vsakega svojega duhovnika po prisle so po ovinkih tudi na uho gospodu Zupniku.
svojstvih in dusni kreposti in se je pri umedevanji Prisla je vélika dekla in povedala, ,da pusti sluZbo,
mladih duhovnikov posebno oziral na to, da je prisel ako jo hodejo brez miru trpinditi; saj vendar umeva
sleberni v tako¥en kraj, kjer bi mu bilo moéi plodovito svojo Zivino gledtati in mlekarstvo boljse, nego li ,,,,kedo
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drug* — in nikdar se ni podenjalo v hlevua z mlekom

to in ono, kakor sedaj.‘ Uatosil je hlapec, govoreé, gredu in vrla Jera je imela nove kokosi ra

»,da je on uZe oral, ko so ,,,,drugi ljudjé“*“ Se nosili
abecednik pod pazduho, zatorej ga sedaj nima kedd
uciti, kako se orje.* Takisto so se oglasali drugi posli.

,Cadno® — je dejal Zupnik sam sebi — ,,sa) ima
vendar moj kaplan zgolj dobre namene, a ljudém ni po
godu; ¢e se godi dalje tako, zapusti me vsa druZina.‘
NajmirnejSe je prenaiala vse prenaredbe stara Jera,
ki je 1z davna gospodarila in kubala v farovzu. Res,
krvavelo je tudi njej srcé, ko je morala pokliti ko-
kosi, katere je uZe 10—12 let po materski redila, ker
se je govorilo, ,,da so nerabljivi Zerubi®. Tako rada je
imela Zivalice, ¢e tudi so uZe 10 let jako po malem legle
jajec, zato je imela mladih jaréic, in te so vendar toliko
nalegle jajec, kolikor jih je bilo treba za dom. Ume-
vatl le ni mogla gospoda Zupnika, kako dovoljujejo vse
te smrtoe sodbe njenim kokoSim! Od kokoSi se niti
zarod ni ohranjal, nego neutrudljivi ,,gospodarstveni
oskrbnik si je naroéil iz daleé jajec za wvaliti, , da bi
priSel do &vrstega zaroda.“ Toda tu bi skoraj bil sluzil
ljudém v smeh: poslana jajca so bili zaprtki in izvalilo
se ni niti jedno piSfe. Uze so si 8kodoZeljni ljudje Se-
petall na skriva), ,,kaj bode li s tem pifkavim zarodom*,
ko je v tem dospela druga poslatev jajec ter se je po-
kazal drugaéen vspeh. Po nekolikih tednih so pokazala
krepka ogrodji¢a izvaljenih pisc¢et lepe bramajske
koko#li.

Vendar naSega kaplana prenaredbe niso sezale zgol;
na okroZje faroviko, nego vse ljudi, kateri so mu prisli
pred o¢i, je skuSal pridobivati za umno gospo-
darstvo. Pocensi v §oli pri otrocih, katerih je pou-
Ceval v tem obziru, do samostojnih zewmljisnih gospo-
darjev se je 8iril pjega pouk. Poslednjim je dajal obilo
dobrih svetov, kako naj si napravijo gnoji§déa — ka-
kor§no je v faroviu — in kako si z lahka obradajo na
veliko korist odtekajoo gnojnico. Tudi jih je udil ce-
piti drevje ter jim ponujal cepidev najZlahnejsih vrat
iz farovikega vrta brez vsega pladila. Zal, imel je sicer
mnogo sluSalcev, al izprva se skoraj nikdo ni ravnal
po njega ukih.... Temu se je zdelo prezidovanje goo-
jisCa predrago, drugemu se je uvidevalo poZlahnovanije
sadoih dreves pretezavno in negotoyo, tretji je menil,
da svoje njive ne sme globodje orati, nego dozdaj, in
moker travoik je prav v susi najboljsi. In tako so se —
najve¢ za njega hrbtom — sklepala razliéna ugovar-
janja, da bi le ne bilo dati slov) starim ukoreninjenim
navadam in vrazam. Osobito, kar se ti¢e gospodarskih
masin — sam uZe ne vem, kako so se ljudje repen-
¢ili proti njim, in konec vsemu protivenju je bila stara
pesem: ,to so igrace, katere so samo za bogatine, ime-

joce novcev, Bog znd koliko! Nekatere cené kupljene
masine, ki zaradi tega tadi niso bile za rabo, so storile

ljudi nezaupne. A vrhu vsega se je éul samo en glas:
»dubovnik naj opravlja svojo sluzbo v cerkvi in Soli,
tam je njemu mesto; al na njivi, ti uZe sami znamo,
Gesa nam je delati, zatorej ne potrebujemo uditelja.*

Tako se je godilo skorej dve leti. Prijatelstvo Zup-
nikovo in kaplanovo paje estalo neskaljeno, kajti spo-
Stovala sta drug druzega.

Zacenjal je zoréti sad vsega prizadevanja kapla-
novega. Farovike njive so se na bliznjem klancu,
odkodar se je videla vsa okolica, lahko razlodevale od
vseh drugih na prvi pogled. Zibalo se je po njih teiko
klagje, v tem, ko je na marsikaterega soseda zemlji
vzrastlo le niéevo Zito ali plevel. Sadni vrt, pred dvema
letoms, ves obrezan, da bi ¢lovek bil mislil, po njem ije,
rodil je sedaj okusno sadje, kakorinega u%e davno prej
ne. Krave Zupnikove so bile najlepie v vsi vasi, in

teleta svoja je Zupnik prodajal 30°/, draZje od drugih

<11 —

gsosedov.

Tuadi posli so se bili po&asi privadili novemu
]81, nego li
prejénje stare, kajti za jajca, ki so jih legle, je toliko
novcev dobivala, kolikor je bilo kuhinjskih troskov, ni
jej bilo zdaj veé treba hoditi ,starega gospoda‘ prosit
novcev za ,to in 6no‘’. In dninarji, dobro plaéani, so
zelo pridno delali, rekoé&: ,,delajmo kurajZno, sicer pri-
dejo madine in nam je prijeti berasko palico.*

Kedaj bode neki vlada oskrkela ve& prilike bo-
goslovecem uditi se kmetijstva in po taki poti dezelam
dala mnogo gospodarstvenih misijonarjev?

Po ,,Wr. landw. Ztg.*“ posnel prijatelj kmetijstva.

Opis nekaterih sadnemu drevju skodljivih
Mreesovy.
(. Drevesne usi.
(Dalje.)

2. Krvna us (Blutlaus, Aphis lanigera). Ta dre-
vesna us, Kkatera se je Se le v poznejem ¢asu v ved
krajih prikazala, napada osobito jablanova drevesa in
prouzro¢uje nelzre¢eno skodo, kamor se je zanesla. Ona
je belkasto-rujava skodljivka, poseda navadno v razpo-
Bah in ranah drevesne skorije in lesa, a Gestokrat tudi
pod zemljo na drevesnih koreninah. Ako se zmedka, da
1z sebe nek krvavo-rudeéi sok, od katerega tudi ime
tega mrdéesa 1zvira. Pokoncuje se veliko teZavneje kakor
njene sovrstnice (druge drevesne usi), ker njena zalega

v zemljl prezimuje in bhudi mraz brez vse &kode pre-
nasa.

lzrezovanje napadenih drevesnibh delov, opiranje sé
zelenim mjilom (Zajfo), umivanje z moénim tabakovim la-
gom ali pa Spiritom so 8e najboljdi pokoncevalni pripo-
mo¢ki te hude uSi. Tuadi je dobro napadene drevesne
dele dobro z apnom pobeliti in apna okoli drevesa v
zemljo podkopati, katero v zemlji prezimujoée krvne
usl pokoncé4 in umori. Vsi ti (razen zadanje navedenega)
pokoncéevalni pripomoc¢ki se pa le pri nizkih in mlajsih
visokorasteéih jabolénih drevesih dajo vspeéno izvesti.

3. dkrlatne usi, §¢itarice (Schildlinse, coc-
cida). DBrezflafatne babice tega mréesa imajo s&itn po-
dobno, podolgovato ali pa skoraj popolnoma okroglo
truplo, pod Kkaterim svoja jajéica na drevesno skorijo
nesd0, in to v obiloem stevilu, vecidel v neko svilnato
tvarino, na katerih poginejo, se ususe in ostanejo na
njih kot pokrivalo in bramba proti slabemu vremena.
One imajo riléke, zelé tanke, iz 6 do 25 udkov obsto-
jede tipalnice, ostanejo vedno nepremiéno na istem
mestu in %Zivé se od drevesnega soka.
Njihovi, malim muham podobni mandeljci 1majo po
dve, tudi po &tiri kvisko Etrlee flafutice, a na zadnjem
delu trupla pa po dve &éetinici in so brez rilékov; prej
kot flafutice dobé, spremenijo se v nimfe. — Te usi
oskodajejo navadno enoletne mladike — najraje hruse-
vega drevja, napadajo pa tudi druge gladke drevesne
dele; izsrkovaje sok zadrzujejo drevo v rasti; obodena
skorja eno- in dveletnih mladik se C&estokrat skoraj do
lesa olupi, sicer pa postane rapavo-suplja, kakor da bi
grintava bila. Take mladike tudi niso za poziabnoje-
vanje primerne, ker se na njih jajéica tega mrcCesa na-
hajajo in z mladiko vred preneSen je tudi mrces sam
na mlado drevesce, kateri prec iz zaletka sadjerejcu
nepotrebnega in sitnega dela napravlja. — DMladike je
lahko po rapavi koZi spoznpati.
Pokonéujejo se &Citarice najzdatneje s tem, da se
raz mladike dobro okrtadijo in se napadeci deli z ap-
nom pobelijo, katero njihovo morebitno zalego umori in
zadano ofkodovanje mladik popolnoma zazdravi.
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Tako bilo bi opisanih nekoliko najhuj8ih mréesov
Bkodljivcev sadnega drevja in pokazan nadin, po katerem
more se njihovo pomnoZevanje kolikor toliko vspeino
zapreél in zdatno zmanjsati. Ta nadin pokondevanja je
pa umeten, Ker ga élovek sam izvaja. Naravni pokon-
Cevalci sadnemu drevju Skodljivih mréesov nahajajo se
pa v Zivalstvu samem, osobito: krt, prefic¢i; to-
pirji, Zolne, brgljezi, plezovti, kukavice,
veeh vrst senice, 8§korci, vee ptice pevke (po-
sebno vrste 8¢inkovcev), lastovice, hudourniki,
— Zabe, krote, jaSderice, kuséarji in slepci;
med Zuzki samimi pa: vsakovrstni kredci, polonice,
muskatniki, — Ose najednice, muhe mrharice, ka-
tere svoja jajéica v jajéica ali pa gosencina trupla po-
lagajo in jih s tem umoré, in pa pajki. Vsi ti mréesi
vni¢ujejo druge ali v zalegi, li¢inkah in bubah, ali pa
tudi uZe popoloo dovrSene in razvite.
Ziatoraj, kmetovalci! varujte te svojenajvede
dobrotnike in nikar jih ne preganjajte, Se
man) pa morite. Pa tudi vi, gospodje sokolegi,
razlagajte pri prirodopisnem poduku svoji Solski mla-
dini pred vsem o kmetijstvu Skodljivih in koristnih Zi-
valih svojega Kraja; pokaZite jej vse dejansko; udite
Jo prve zdatno zatirati, druge pa d&uvati in varovati.
Tak prirodopisni nauk bode na deZeli med kmeti tisoc-
krat ved koristil, nego oni suhoparni o tujezemskih Zi-
valih, katere se mladini k vedemu v oblikah pokazati
morejo, a se z njihovim Zivljenjem praktino seznaniti
ne more. Teh Zivali se pa dalje tudi v naSih mrzlih
krajih nikdar bati ni. Cemu s tujim, neznanim prazno
slamo mlatiti, domade, praktiéno pa v nemar pudéati!

Tudi v &itankah za viSe oddelke in razrede sloven-
skih ljudskib Sol bilo bi za prirodopisni nauk na pra-
vem mestu vpisanih nekoliko §kodljivih in koristnih mr-
cesov gledé kmetijstva, katera tvarina naj bi se mla-
dioi dejansko razjasnovala s pomoé&jo mr&esov samih in
b1l ji za poduk na pamet sluzila.

Ravno to naj bi veljalo tudi gledé domadega
rastlinstva in nekaterih zdravilnih zelidd in cvetja,
na pr. bezgovo in lipovo cvetje, roza sv. Antona (arnica),
gorska zvezda (astra montana) itd., kar naj bi se v no-
beni hisi — kot domade zdravilo — ne pogreSalo.

Ravno uéitelji v povedanih obzirih za prid in
Rorist svojih Solskih obéin z malim trudom prav veliko
dobrega lahko storé, za kar jim bo ljudstvo gotovo hva-

lezno. *)
Prem 24, junija 1879, M. Rant,
nirodni ucitelj:

Prijazna beseda vipavskim kmetovalcem.,

Ni ga skoraj dneva, da bi se zdaj ob &asn sadja,
naj uze doma v izbi ali na vrtu sedim, ali pa po polji,
vinogredih itd. hodim, ne spominjal besed nepozablji-
vega rajecega Matija Vrtovea, kateri je Vipaveem
klical: ,,Vipavei! sadite pitanega sadnega drevja, sadite
ggodojib sort grozdja veé, kajti priSel bode &as %eleznic,
v katerem se bode sadje prav lahko in prav drago v
daljne daljne kraje, na Dunaj, v Prago, da Se cel6 na
Rusko v Moskvo, Petrograd itd. prodajalo!*
In kako bi se teh besedi ne spominjal, ko vidim,
da se uZe mnogo let sem tako lepo izpolnujejo! Kakor
sem uZe pred veé¢ leti — pisoé v ravno tej zadevi v
pNovicah — povedal, obstala je nekdaj vsa vipavska

sadna kupédija le v tem, da so Budajnci, Gaberei in
Slapenci 8 svojimi osli¢ki po dolini okoli lazili ter sadje,

$) Naj bi gospodje uditelji po vsem slovenskem svetu se
ravnali po gosp. Rantovih podukih! Vred.

in to le najlepie, po zeld nizki ceni — po domade re-
¢eno ,,pod Spotom‘’ skupovali ter v Postojno, Ljubljano,
ldrijo in v kranjske trge in mesta izpeljevali. Kakor
da bi se bilo danes zgodilo, se spominjam, kako je pred
veliko leti, ko sem Se majhen dedek bil, Budajnec k
kE mojemu ofetu priSel, vse hruskovo drevje obhodil ter
za vse najplemenitej§e hrudke, tako imenovane ,bruta-
bone* 8 starib forintov obljubil, a ne veé tudi dal, hru-
sek bilo je pa toliko, da je dvakrat z osli¢ki po-nje
prisel, ter jih vsakrat komaj odpeljal.
A kako vse drugade je danes! Danes potegnil bi
¢lovek za ravoo tiste hrulke tudi 40 foriatov, kajti spod
12 do 15 soldov kilo se najslab&ih, ne pa najfinejsih
hrusek ne dobi, in %e za to ceno se blago nikomur ne
usiluje, marveé kupec mora za drag denar skoraj sadja
se prositi. Dal dandanes je v vipavski dolini s sadjem
uze vse drugacna kupéija. Komaj odcvetejo &elnje, uze
dobi ta pismo iz Ljabljane, drug iz Gradca, tretji iz
Dunaja, &etrti iz Prage, in v vseh pismih se povpra-
Suje, kako kaZejo kaj desnje, bode kaj marelic, hruek,
ringlotov itd.? In ko dobijo odgovor, da &eSnje ali to
In uno sadje dobro kaZe, glej! éednje se &e prav ne
porudeéijo, uZe se slidi: na Slapu jih skupavata dva
yINemca®, v Vipavi dva, na Vrhpolju eden, v Man&ah
eden itd., in po cestah se vidi voz za vozom praznih
cajn dohajati, polnih pa odhajati. In ako se &lovek
podd v vas ali pa tje na prostor, kjer ,,Nemec* naku-
puje, kako je vse Zivo! Tukaj se ne vidi veé nekdanji
Kisll obraz prodajalea, kateremu se je smililo, cel kup
najlepSega sadja — prodati — no recimo ,,pet krav za
en grod’ dati, — ne vidi§ veé¢ Budajnca s fajfco v
ustih zaniéljivo okoli sadja hoditi in memrati. Ne, ne!
vsega tega ne vidis ve¢, ampak vidijo se veseli obrazi
kupca ,,Nemca“ in pjegovih pomagadev, kateri vsacega
ali pa vsako, katera sadja prinese, $aljivo pozdravijo,
malo z nizko ceno podraZijo, potem jim pa vendar-le
hitro ko§ z roke ali glave vzamejo ter na vago polo-
Zi)o, posteno tehtajo, pladajo ter se prijazno ,,z Bogom !
prinesite Se* poslovijo. Vidijo se veseli prodajalei, ka-
teri za sadje brez vsega truda pridelano lepe denarce
dobijo, — znabiti edini denar, razen onega, ki ga sku-
pijo za vinsko letino, ako ta popolnem ne izostane.
Kako veselje je pa &e le po vasi, ko se za kako sadje
oglasa kupcev toliko, da ga celo nikomur ni treba po-
nujati, kakor je to na primer lansko leto sludajno bilo
z marelicami! Tu vidi§ resnobnega mesetarja ,,Nemea
po vasi po hi§ah upiti: ,tje doli K nam prinesite robo,
mi — druge besede kakor mi se ne posluZuje mesetar
— Jo pladamo po 15.“ Komaj pa ta peté odnese, pride
Ze oni druzega , Nemca‘ kri¢é: , mi pladamo lepo robo
po 18%, — oni tretjega: ,,mi po 20% itd. Vsak hip se
vidi lahko ob takib prilikah fanti, ki z listiéem v roki
v Vipavo teée, na katerem se bere telegrafidno nazna-
nilo: ,,waare bereits 18, bereits 20 itd., noch einkaufen ?
N. N.“ In fantié pritede z odgovorom nazaj; cena na
to pri enem , Nemcu® poskoéi, pri drugem, tretjem
se vise. Prodajalci imajo veinoma Ze sadje domé
obrano, pa moogi ga nodejo Se prodati, ker se nadjajo,
da mu bode cena 8e bolj poskoéila, zato hodijo le od
enega Nemca do druzega, pozvedovat, kako da pladu-
Jejo, smijaje se kupcu in mesetu, katerega silita, naj
sadje prinese, reksi: ,e, saj boste 8e drazje pladali®.
Vsak prostor, kjer se sadje skupuje, podoben je
v takem ¢&asu skoraj mali borzi. Po vasi, posebno po
krémah, je vse veselo, le ,,Budajnec® ta se dr#i klavrno
v krémi in aka, bode li svoje &katle napolnil ali ne.
Kar na enkrat dobi en ,,Nemcev‘ telegram: ,,Nicht mehr
einkaufen, Waare zu reif angelangt. N. N.%, — drugi
pa ima ,robe‘ dovolj! Pok! zdaj se pridne tretji, Se
bolj pa Budajnec smejati, mesetje so klavrni, kajti cena
=
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,,tobi® je padla kar na enkrat od 24 soldov na 8, —
prodajalci pa, kateri so obrano ,,robo‘ domd spravljeno
imeli, se poskrijejo ter posljejo za uSesom se praskaje
,punéko® k ,,Nemcu‘* ali pa Budajocu s poroc¢ilom, da
i)udo uze ob ,,vabi Mariji‘¥ — ob mwraku, namreé, ko je
bolj tema, ,,robo‘‘ prinesii. ,Cast bodi Bogii! da nam
je sadje dal“ — pravi kmetovalec, — , Bog bodi za-
hvaljen za to bozje sadje!'* — pravi krémar, — z eno

besedo: vse je veselo, vse zadovoljno!
(Dalje prihodnjié. *)

Nova nam psenica.

Pedigré zimska pSenica (Pedigrée — Winter-
Weizen) je ime p8enici, katero je grajidina Stockern
v doljni Avstriji **) nasi kmetijski druzbi te dni pripo-
ro¢ila. Ta grajicina prideluje to pSenico uze 7 let. Hvali
jo zel6 zato, ker 1) se mocéno vkorenini, 2) da veliko
pridelka na zrnu, 3) slamo 5 do 6 éevljev dolgo, 4) ne
poleZe in rja se je ne loti. Ue se seme ne premeni, daje
ta pSenica Stirnajsterni pridelek; treba je le, da se
kolikor mogode redko seje, da se klasje more dobro
razviti; za setev z roko zadostojeta 2 vagana (4 mer-
niki) za 1 oral (joh) popolno, — za setev z masino
pa 1%/, vagana.

Ziadeli so leta 1872, na imenovani grajiéini setev
te pSenice z 32 zrni in pridelali so tisto leto 3300 zrn,
leta 1875. so je vsejali 150 litrov ali 1 milijon in

950.000 zrn, pridelali pa 205800 litrov ali 26 mili-
jonov in 754.000 zrao.
Seme za letosnjo setev naj se Koj narod¢i, kdor

ga zeli. 1 hektoliter (1 vagdn in 10 maseljnov) semena z
zakljem vred na Zelezniski 8taciji KEggenburg (Kaiser
Franz-Joseph-Bahn) velja 16 gold. (Menda se ga more
tadi le pol ali éetrt hektolitra naroditi).

Za poskusnjo naj bi te p3enice veé gospodarjev
skupaj naroéilo; pSenica ta utegne res dobra biti, ker
jo tudi Gasnik ,,Wiener landw. Zeitg.** hvali.

Minister kupcéijstva Chlumetzki in pa avstrijsko
rokodelstvo.

Minister vitez Chluwetzki je bil unidan pri delitvi
premij pri¢ujo¢, katere so se pri razstavi izdelkov de-
lile uéencem rokodelskim v predmestji Sechshaus na
Dunaja.

Pri tej priliki je minister povdarjal vaZnost roko-
delstva ali malega obrtnijstva (Kleingewerbe) in
rekel, da na dobrem poduku udéencev je najveé le-
zete, da se rokodelstvu pomaga ¥ bolji stan. ,,Sola —
ljudska Sola in pa padaljevalna Eola — ta more roko-
delstva najved pomagati, ne pa predrugacdéena obrt-
nijska postava, po kateri se tako pogostoma razle-
gajo klici.'* — Tako je govoril minister.

No, ¢e je res to prepri¢anje ministrovo, Bog po-
magaj rokodelcem! Vsaka rokodelska druzba bode taki
objavi odgovorila, da minister prav nié ne pozna
poloZaja naSega rokodelstva, ée res misli, da Sola more
rokodelstvu najbolj na noge pomagati.

Uéenja je treba vsacemu stanu, to je res, in zato

ni treba, da bi minister rokodelcem to 8e le pravil. Al

v prvi vrsti mora biti postava, katera vsacemu dr-

zavljanu v njegovem stanu varstvo daje. Mar gospod
minister misli, da je pri svobodni obrtnij1, Kakor

*)-;Tadaljevanje kakor Vam drago. Vred.
**) Adresa: ,,Gutsinhabung Stockern in Nieder-Oester-

reich, Post Eggenburg.”

- mu zasluzek krasti.
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jo dandanes viivamo, mogofe, da si rokodelec po-
magati more iz svojih nadlog? Taka misel je gola san-
jarija, ki ne vidi, kar je. Svobodna obrtnija naj bo to,
da vsak obrtnik in vsak rokodelec more svobodno
svojo obrtnijo in svoje rokodelstvo ravnati, — ne pa
to, da vsak, ¢e tudi ni obrtnik ali rokodelec, bodi si
neobrtnijsk Svindler ali denarni postopaé, sme pridoemau,
poStenemu in izuéenemu obrtaiku konkurenco delati in

To, to je velika napaka, gospod minister! Kaj ko-
risti rokodelcu samo zvanstvo, ée ni postave, ki mu
znanstvo varuje? Pro¢ tedaj s tako obrtnijsko svobodo,
kakorSno dandanes imamo! Dajte postave, po katerih
se osvobodi rokodelstvo, In to njegovo svobodo mu
varujte! Potem 8Se le se bo smelo reéi, da je rokodel-
stva mogocde sl zlajSati svo] obstanek, — zdaj morejo
rokodelci le rééi: svobodna obrtaijska postava rokodel-
cem, to je, taka, po kateri sme vsak d&evljar, Kkrojad,
mizar in kar si bodi biti, ée tudi se nobenega rokodel-
stva ni ucil in le ,,kSeft‘“ zaéne, da obrtnikom, ki'sami
delajo, kruh jemlje, sam sebe pa 8 tem pase, da ma ga
najemniki sluZijo!

Na hvalo jagodam.

V vrtparskem ¢asniku ,,der Obstgarten® se nahaja
zanimiv ¢élanek jagodam (rudedim jagodam) na hvalo, iz
katerega naj pospamemo nadim éitateljem nekoliko vrstie.
Rudeéa jagoda, prijazna héerka gozdov, pokaZe
kmalu, kKo sneg skopni, 8vojo svitlo-zeleno so€nato perje;
ona je prvenka spomladanskega sadja in priljubljena
vsacemu &loveku zato, ker jako prijetno disi in je iz-
vrstno dobrega okusa. Zategadel pa tudi jagoda ni ved
samo prebivalka gozdov, ampak je postala Ze davnej
mes¢anka vrtov pod razliénimi imeni.

Najve¢ jagod prideljujejo v Ameriki, kjer jih
sejejo na velikanskih poljih in odkodar jih daleé¢ po
svetu posiliajo. V Parizu jagodiééa vrtoarjem skoro
najved dobi¢ka donasajo. Tudi na Dunaji poprasujejo
bogatini po jagodah vedi del leta, UzZe meseca janua-
rija, svetana in sufca pridejo jagode iz Algira v Lgipta
in Nizze na Laskem na sejm, aprila in maja meseca
se uze prodajajo na toplih gredah pridelane debele ja-
ocode, junija in julija meseca prinesé kmetice navadne
domade jagode na trg, meseca avgusta in septembra pa
jih Dunajéani dobivajo s planin in gord. Tako le zadoje
tri mesece leta ni videti jagod.

Ker se v novejSem c¢asu prideljujejo take mnoZine
jagod, so zato tudi cenejSe postale kakor so bile nekdaj.
Ni ne prazna pravljica, da je ruski knez Demidov,
bogat sladkad, v Parizu Se pred malo leti jagode vsako
po 5 frankov (dva goldinarja) — res noréava cena! —
pladeval in jih toliko snedel, kolikor jih je le v njegov
zelodec moglo, vrh tega pa, da od teh pomladanskih
prvenk ni nié zgubil, &e svoj obraz in roke z ostank:
zmmeékanih jagod umival. Bogata8 Rothschild je uze
prve dni meseca aprila letoSnjega leta na svojem vrium
v Diblingu pridelal jagode, ki so do 50 gramov (nekaj
dez tri' lote) ena tehtala in na razstavi Koncem meseca
aprila obéudovane bile. Koliko je ena jagoda veljala,
ni povedano; poro¢a pa navedeni &¢asnik, da so na Da-
naji 8. doe maja letos lepe velike jagode, na trg prine-
Sene iz dolnje Avstrije, pladevali po 10 do 15 Kkr. eno.

Vsako leto uZe meseca junija pridejo v Gradcua —
pa tadi pri nas v Ljubljani in v drugih mestin —
okusune jagode pa trg, ki se lahko prodadé meséanom.
Ker je iz vsega tega razvidno, kako priljubljene so

jagode ljudém, ne bilo bi odveé, ko bi se nadi ?rtn_arji
in nafe kmetice Se marljivejie pecale s pridelovanjem
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tega okusnega sadli, o katerem je slavni Linvé trdil,
da ima posebno zdravilno moé odvrniti od dloveka protin

{putiko).

Slovstvene stvari.

Jezikoslovne opazke.

Iz Rusije maja meseca. —.
(Dalje.)
[z vsega redenega je razvidno, da, kakor bi se
oriki spiritus asper lahko imenoval &rka in konsonant,
ker se skoraj tako izgovarja, kakor latinski h; tako
napak je ruski B imenovati érko in polglas, zakaj 5 je
goli znak, stojeé na eni stopinji s pomisljajem, 8C zna-
kom kratkosti ali dolgosti in 2z drugimi takimi znaki.
Ali prav za prav, b stoji e niZe, kakor taki znaki, on
je, kakor dr. Miklosich prav pravi, Gisto nepotreben;
kjer za konsonantom znaka mehkosti ni, tam bo vsak
gitatelj vedel, da kousonant je treba izgovoriti, kakor
se navadno izgovarja, ne pa mehko. Napaka je teda]
v citatih iz ruskih knjig in Gasopisov predloge &, s, v,
pisati z apostrofi. Ce bomo te predloge pisali z apo-
strofi, terja doslednost povsod namesti B staviti apostrof,
tedaj: k', 8, v/, slon’, kol’, svat’. Kak kiné so ti
apostrofi! Ali morda nimamo v nadi abecedi dovolj pi-
gic, vejic, kljudic, strefic in takih stvaric? BSe vec)a
napaka je v citatih iz ruidine staviti apostrof namesti
5, zaka] apostrof, kakor je vsacemu znano, kaZe, da je
izpuséen kak vokal; b pa kaZe, da se konsonant mehko
izgovarja. Kdor tedaj z apostrofi piSe ruske besede, naj
je k', 87, v, slon’, kol’, svat’, ali kon’, tol'ko
rol’ igrat’ (tak citat sem v nekem Casniku ¢ital), mota
gitatelja. Citatelj bo mislil, da manjka kakega vokala;
tako, na pr. gosp. M. bo take apostrofe tako é&ital: ki,
sit, vit, slonti, kolii, svatii, konti, toliiko rolu
igratii; kdo drug bo éital brez vokalov: rol kakor
kol, tolko kakor volkov, kon kakor slon, ali pa
slonj kakor konj; a v resnici se te besede Citajo po
ruski kakor po slovenski: k, s, v, slon, kol, svat,
konj, toljko rolj igratj., Apostrof namesti b
je tako nepotreben, kakor sam %; a apostrof
namesti b je taka napaka, kakor v sloven-
Xéini apostrof namestu }.

Da so predlogi K, s, v konsonanti, ne pa zlogi, to
potrjujejo ruski jezikoslovei tudi sledeCim nadinom: ka-
dar pismeno nastevajo predloge, jih piSejo: izh, podd,
nadb, kb, 85, vh; ustno jih pa nastevajo tako: iz, pod,
nad, kajer, esjer, vejer. Kaj se to pravi: kajer, es-
jer, vejer? in éemu ne izgovarjajo prvih treh: 1z-
jer, podjer, nadjer? Kajer, esjer, vejer 8o
imena érk, konsonantov, K, 8§, Vv z imenom znaka nji-
hovega trdega, ne pa mehkega izgovarjanja. Ko bi bili
ti predlogi zlogi, bodisi ko, so, vo, ali kakor si jih
je g. M. izmislil: kii, st, v, bi jih tako lahko kot
zloge izgovarjali, kakor iz, pod, nad.

Vkljub tako jasnemu razlaganju ruskega narodnega
in kpjizevnega jezika v gramatikah udenih ruskih jezi-
koslovecev g. M. goloslovno, brez dokazov, trdi, da ruski
5 je polglas @t in ruski predlog v daje zlog v1ii, ter sam
sebe zasmehuje s tako Sirokoustno baharijo: ,,Mi dobro
vemo, kako ruska slovnica pravi, a tudi znamo, kako
narod govori po Sirodirnej zemlji razprostranen.”
Katero rasko slovnico je ¢ital gosp. M.? Iz nje-
gove goloslovne trditve, da znak B je vrui€ini polglas,
je razvidoo, da on ni éital nobene ruske slovnice *) mn
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*) Ako je gosp. M. kaj Cital o ruskem jeziku, cital je

samo kako nemiko kompilacijo pod imenom ,Grammatik der #kimi kompilatorji pa — v pec!
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je tudi &itati ni mogel, zakaj, kakor bomo videli na
onci tega spisa, on po ruski ¢&itati ne znd, on niti
azbuke ruske ne zni. In kje je imel gosp. M. priliko
slisati, kako ,,go vori ruski narod po 8iroSirne] zemlji
razprosiranen“? Ali je morda gosp. M. tisti dubh v ci-
lindru, ki je pred nekaj leti DeZmanovce okoli
érnovikega mosta strasil, ter se zdaj, pustivili DeZma-
novce pri miru, nevidno prenasa iz ljubljauskih sten
,,po Birosirnej zemlji‘, poslusat, kako ruski narod go-
vori? Sklicavati se v potrditev svoje izmisljave na Kka}
takega, ¢esar nikdar nisi &ital in nikdar nisi sliSal, to
je veé, to je hujse, kakor le smeino, posebno, ako tako
ravnad s takim namennom, 8 kaKorinim g. M. Svoj

namen je izjavil gosp. M. na konci svojega spisa, rekoé:
,Dijaki, imajo¢i nenapredne uditelje, naj ne pidejo U,
ako doti¢ni uditelji tako ne marajo; ako bi tako pisali,

kljubovali bi uditeljem itd.”* Cemu vmeSava g. M. v
to stvar dijake in uditelje? Ako je stvar gosp, M.
dobra in prava, ¢emu jo on mladini odsvetuje? Cemu
kaze on neskuSenim dijakom na njihove ,nenapredne‘
néitelje? Cemu gosp. M._ izbuja v nezvedeni mladini
nezaupnost do uéiteljev? Cemu seje g. M. v mlada srca
seme preniranja in zani¢evanja? Opomba, ki jo je g.
M. na konci svoje basni dijakom napisal, zeld didi po
nihilizmu; prav na tak lisi¢ji nacin lovijo nihilisti Sol-
sko mladino.

Gosp. M. trdi, da ruski predlog v, ali, kakor ga
on Rusom oktroirati hoce, vii, se cel6 ,,0jadi v VO*.
Gosp. M. se je etimologije uéil pri tistih nemskih eti-
mologih, ki so vstanu po formulab, znanih vsemu svetu,
dokazati, karkoli hodes, na priliko, kako se je nemika
lisica rodila od gr8ke lisice: ,,Sanskrit, indogermanski
jeziki, grikiin neméki jezik: alopeks lopeks opeks peks
piks poks puks: Fuchs!“ Takim etimologom bi Horacij
rekel: ,,Credat Judaeus Apella!“ Gospoda M. pa, ki
trdi, da se kaj ,,0jaéi” tam, kjer ni¢ ni, ne bo verjel
niti Horacijev Judaeus Apella. Ako je treba na etimo-
logi¢nem konji jezdariti v dozgodovinske slavjanske céase,
da se tako prosta stvar objasni, tedaj se moramo le
éuditi, da gosp. M., ki se tako skrbno na sanskrit skli-
cuje, ni zmoZen razpoznati, katere oblike prediogov so
brze stariSe, konsonantue: k, §, v, ali zlogi: Ko, 80,
vo. Trd oreh bil bi za e:imologa M. objasniti oblike:
0o, ob, obo.

Ruski jezik nima (kakor smo slisali v citatih 1z ru-
skih gramatik, posebno v citatu iz etimologije Beljav-
skega) nikakih polglasov, ampak ima samo poine -
glase. Kjer je v staroslovensdini in v slovenséini zlog
s polglasom, tam je zlog s polnim glasom ali pa nika-
kega zloga ni v rudéini, na priliko, besede: belega,
nizék, pesék, trd, imajo v ruséinl polne glase:
belago, nizok, pesok, tverd; a besede: misel,
pesén, carstév, dustév se po ruski v prozi Ka-
kor v poeziji vselej izgovarjajo in upotrebujejo kot
enozloZne: mijslj, pesenj, carstv, uvstv; tocno
tako so besede: prijaznj, bojaznj, isskustv, bo-
gatstv vselej dvozloZne. Gospod M., ki povsod pol-
glase ali vsa)] apostrofe slidi, se vé da takih besedi
izgovarjati ne more, al Rusi jih prav labko in gladko
izgovarjajo; jaz tudi take ruske besede veliko loZe
po ruski izgovarjam, kakor pa nemiske besede:

russischen Sprache', Cilj takih kompilatorjev je, Zep si na-
polniti z grodi. Slavjanje pa, dokler se bodo ucili slavjanskih
jezikov pri nemskih kompilatorjih, jih nikdar ne bodo znali.
Slovenci, Zeledi navaditi se ruskega jezika, pre€itajte najprej
slovnico M. Majarja, za njim Miklosicha, za Miklo-
sichem pa vzemite v roke uZe ruske gramatike, posebo obli=

koslovije Poljivanova in skladoslovje Buslajeva, — z nem-=
Pis,




sotaatsstreich®, | Stam pischligel,

staja razumljivo, kadar
narobe: nove slavjanske
dar starosloveniéino do

staroslovensdine uZe otr

le gimnazijalec v 6. all

yyvuski

bro znamo.
ok uéi skupej
v 1. _ﬁoli.

)
je ,,neznalicam*

oktroirati, uli pri
kakor8no je rusko, tako

(Dalje prihodnjié,)

1 kabinetni slovniéariji le
oktroiral. — Malim je m
velikih narodih z

Jezikovo nasilije ni mogode.

Hnjizevstvo.

* Die orientalische Frage und die
Von einem patriotischen Siidliinder.

Nedavno je pod tem naslovom
interesantna knjizica, ki razpravlj
evropsko krizo.“ Izdatelj
goslovana, in &e se
dobroznan slovensk pisateli.
nl znaoo, da bi se bil do

njakov obSirnejsega poiitiénega dela te stroke lotil
ta knjiga za nas Slovence tem
odloéno na avstrijskem staligdi

strija poklicana, pa tudi

Triest 1879.

zanimivejia, ker pisatelj
8toj1 in kaZe, da je Av-
zmozoa teZko orijentalsko in %
njim tudi jugoslovansko vprasanje Kkorenito in po-
polnem refiti. — Nagim nemfkim nasprotnikom, kateri
nam tako radi in vedno oéitajo, da so Jugoslovani sploh
in vsi Slovenci Se posebej izdajalei avstrijske ideje in
privrzenci Rusije, bo ta knjiga silen trn v peti, kajti
zdi se nam, da do sedaj %e nikjer ni bilo tako odkrito-
sréno dokazano, da prihodnost Avstrije le v slovan-
stvu lezi in da njena korist odloéno resenje narodne
ideje zahteva. Ker pa Rusija tudi za-se na istem sta.
lis&i stoji, utegnejo ravno Jugoslovanske dezele biti polje
prihodnjega boja med Avstrijo in Rusijo, zato je naloga
Avstrije, se Ze sedaj pripravljati na to borbo s sever-
nim velikanom.

To je glavna ideja te patrijotiéne, pod vtiskom
sreberne poroke Nj. Velidanstva pisane knjige.

V navedeni cilj in konec je treba, da Avstrija
danasnjo politiko temeljito premeni, da se posebno da-
nasnji nesreéni in nadalje gotovo nemogodi dualizem
odpravi, da se vsem deZelam habsburike monarhije ne
8amM0 potrebna avtonomija, ampak taudi vsem njenim na-
rodom ne samo v mrtvih paragrafih na papirji, ampak
Vv dejanji istinita pravica narodoega razvoja dodeli. Pi-
satel) dokazuje, da je naloga vlade in novega drZavnega
zbora, misliti na to, kako da bi se vsem narodom 0
enakomerno zadostilo, in kako da bi se vsi
enakomerni vdeleZbi notranje in vnanje politike
vise omike in blagostanija pripravili.

e tudi avstrijski Slovani rusko vnanjo politiko s
toplim soCutjem pozdravljajo, je vendar tudi gotovo to,
da zaradi tega nodejo postati Rusi. Njih zahteve ne se-
gajo dalje, ko do tega, da v Avstriji ostanejo to, kar
80 — Slovani in da se jim narodna ravoopravnost
1o svobodno gibanje na domadi zemlji zagotovi, vsaj
imajo Slovani ravno tako, kakor vsi drugi evropski na-
rodi, zivo parodno &utstvo. Da pa Avstrija premogodni
upliv Rusije na Slovane Turéije paralizira, naj ne dri

| | | pri¢ujode knjige — ampak
cegovino, junasko in brez

driavi spodobi, in e dalje
¢ez Novi Pazar do Soluna gré.
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»» Wachspflastert itd.
Po nemdki. Mnogo nerazumljivega v starosloveniséini,

med drugim tudi izgovarjanje mnogih besedi, nam po-
ruséino dobro zaamo; kakor tudi
jezike e le takrat znamo, ka-

Ziato se v Rusiji
z ruséino, ne se

s1 je tedaj
1izmislil ter ga
0goce marsikaj
razvitim slovstvom,

Krisis in Evropa.

na svitlo priéla jako
a ,turSke zadeve in
sé 1menuje patriotiénega Ju-
ne motimo, je to v nafih krogih
Ze zavoljo tega, ker nam
sedaj kak drug nadih narod-

) Je

To so glavna

nacela gosp. pisatelja in re¢i moramo,
da je ta naéela bistroumno in v patriotiénem in nared-

nem dubu na 4 polah svoje kujige razvil. Oa lo&i svoje
delo v dva razdelka; v prvem razdelku razpravlja
glavni dogmatiéni zapojmek prave drzavne
politike, v drugem razdelku pa obracda prvi razdelek

na prakti¢no polje. Prvi razdelek je glavono delo,
katero kaze, da je duhoviti pisatelj ¢uda veliko knjig

prebiral (on pozni celo francosko, italijansko in nemiko
politi®no literaturo) in jako bistroumno in logiéno celo
gradivo vredil. Ce tudi se mi ne skladamo pPo vse z nje-
govo dogmatiko in izpeljavo dotiGnih nacel, vendar za-
gotavijamo, da je zanimiva kpjiga vse hvale vredna.

Fr. Potocnik.

* Apercu des travaux sur

fiussie, par V. Bogigié, prefesseur de droit & I’ Uni-
versité d’ Odessa, membre de plusieurs societes savantes,
T'a knjizica slavnoznanega V. Bo gisiéa je v muoo-
gih ozirih jako zanimiva. Iz nje nam je v elegantnem
popisu spoznavati pravice, ki se tiGejo Seg in obiajev
PiSe nam dalje cenjeni pisatelj litera-
pIsno in posebe omenja v Rusiji znamenitih
etnografskih del, katera, kakor Po vse] nacbrazeni Ev-
ropl, tudi tam nahajajo Gim dlje tem ved priljubljenosti,
Obilica zlatega zrnja je pred nami nakupiéena in pe
imeni zaznamenovana, kakor na pr., porcéila o jezici,
mitologiji, tradicijonalni narodni literaturi , 0 narodnem
pesnistvu, o pripovedkah, katere hraniio , Rakor v inih
narodih, ti v sebi vso rusko nirodno filozofijo. Ta hi-
storiéni pregled dél, ki se ti¢ejo prava navad in obi-
Cajev ruskega naroda, nam Je zelé po godi ter priporo-
¢amo ga vsakemu naobrazencu y 1z srcd Zeleé s pisate-
] | se pisateljska delavnost v tej meri vedno bolj
razsirja, kajti tem nadinom se pospesuje vednost, katera,
ne poznajoé politidnih in etnografskih me], 8iri prosveto
v vsem élovestvu. Naj bi tudi tudi naobraZeni Slovencs
¢itali to knjiZico! J. Charpentier.

le droit coutumier en

Winogovrstne novice.

13 milijonov in 548.000 gold. je dim odnesel, —
bralcl vpragajo, kako to, jim odgovorimo, da po

&
Ce nas

* Judov na Dunaji je Cedalje ved. Leta 1867. jih
je ondi bilo 39.000, — tedaj uze blizo toliko , kolikor
Jib je dandanes v vsej Angliji. Po zadnjem Steviljeniji
ljudstva so jih pa na Dunaji uZe nasteli 105.000. Na
Aogleskem, Francoskem in tudi v Neméiji ni veliko
judov zato, ker v teh drzavah tem »pveénim barantadem*
nasproti stoji pametno ljudstvo, katero poznd resnost
Zivijenja in se ne d4 oderati judom, ki raji kupcéevaje
postopajo, kakor da bi delali. Vlada v Rumuan 1)1 10
Srbiji imate tedaj prav, da se bojite vgnjezdenja judov
in se zato branite, jim pripoznati ravnopravnost z dru-
gimi svojimi drZavljani.

* Otrasna lakota v Kini.
povedaje: Porodila,
Kine, pravijo, da
na stotisode ljudi.
v groznih

Ruski list ,,Golos* pri-
Bl jih prinasajo ruski trgovei iz
je tam ' ]

pPa napadajo

jeli 80 beraés,
otroCjega Zivota v mavhi. Ko so ga
sprasevali, je obstal, da Ze ved Gasa Zivi ob &loveskem




mesu, ker se mu do mrliev gabi, in jih ne more pre-
baviti. Nek mlad moz se je zgovoril s svojim odetom,
da sta ubila nevesto, oziroma sinaho, in razdelila med
sabo njeno meso. Odetje moré svoje otroke, in otroci

svoje stariSe. Take groze in Zalosti %e ni bilo, kar
avet stoji.

Nasi dopisi.

Z Dunaja 28. julija. — Ali pridejo ali ne pridejo?
to je &e dan za dnevom vpraSanje, Kkatero najved pre-
Zvekujejo tukajSnji judovski listi. Kdo pa so tisti, ki
imajo priti? to menda uganejo nadi bralei sami, ki
vedo, da so Cehi liberalcem &¢ zmirom hud trn v péti,
kajti ¢e pride onih 44 poslancev iz Ceskega, kateri so
dosihmal brbet kazali dunajski zbornici, zmesali bi Jim
ustavoversko Streno hud6 in nesredni dualizem, ki je
takraj Litave njim gospodstvo v roke dal, utegne pro-
pasti. Zadoji _¢as dela ustavakom pa ¥e posebno tosive
lasé, da se Cshi razgovarjajo s Poljaki ter se bojijo,
da bode ustavaski gioriji konec, e se Cehi porazumejo
8 Poljaki. Zato jim je uZs milo slifati, da se je raztr-
gala nit dogovorov nemskih Pemcev s prvaki Geskimi.
Vendar se o tem motijo, &e je res to, kar je v véeraj-

snjem listu,,Osten® pisal, reksi, da ,,se nit razprav med
Cehi in Nemci, &e tudi je le tanjka nitka, vendar &e

od obeh strani naprej prede® in da je prvomestnik nem-
skega klaba dr. Schmeykal objavil prvomestniku @eskih
zaupnih moz dr. Riegerju, da e ta teden bode volitey
nemszo-pemske komisije gotova, ki se ima koneéno po-
gajati 8 Cesko komisijo. Da bi tudi mi Slovani danes
raji ko jutri slifali gotovo vest, da Cehi stopijo v dr-
Zavol zbor, tega pad ni treba zagotovljati. Kakor pa je
prihod Cehov v drZavni zbor negotov Se danes, tako
nejasen je tudi Se program Taaffe-ov, in e bi smeli
— kar ta hip §e nikakor nofemo — verjeti éendam, Ki
jih je stara ,,Presse* pod naslovom: ,, Ein Interview mit
dem Grafen Taaffe uoni dan razkladala, bil bi grof
Taaffe o svoji politiki prav to, kar Slovenci imenu-
jemo , Eviga Svaga ez dva praga‘, ki misli, da je vse
storil, ¢e je pripomogel, da je bilo 10 konservativaih
poslancev iz vrste velikega posestva Geskega izvoljenih.
Avstrija potrebuje radikalnega zdravila, da se resi
propads, v katerega so jo tirali ustavoverci. Pri zadnjih
volitvah je ljudstvo dosti glasno govorilo, da jim ne
zaupa, sa) so izgubili 50 poslanstev. Ali ni to, ali niso
hude pritoZbe o narodno-gospodarskem polomu dosti
zive price, da v Avstriji ne more dalje ved tako ostati?
Previdnemu biti je pad treba ministra, katerega je za-
upanje Nj. veliGanstva pozvalo, da iz blata potegae
zavozenl drZavni voz; al ¢e vidi, da velika veédina
narodov za njim stoji, nima ga biti strah pred kliko,
ki se je dosihmal drznila, v dunajskih judovskih listih
kol6 merodajue politike goniti. ,,Audacem fortuna juvaté,
naj bode njegovo géslo in presukalo se bode kmalu vse
na bolje. Ce narodni in konservativni poslanci pridejo
v drZavni zbor, pa ne ved6, kakoine namere ima mini-
sterstvo, lahko se primeri, da ti, ki so danes_prijatelji

njegovi, se vstopijo v opozicijo do njega. — Se drugo,
kar radi kvasijo judovski liberalei, da begajo ministra
Taaffe-a, je to, kar je nedavno prinesla ,,Grazer Ta-
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do kraja zlagano (erlogen). A kaj stori Judinja? Ne,
da bi bila na dobro vidno stran, kakor je, Tagespostno

laZ na ¢élo svojemu lista natisnila, natisnila je Hohen-
wartovo pismo v skriti kot med , Mittheilungen aus
dem Pablikum“!! — Tako ravnanje, ki je celé prepo-
vedano po tiskovni postavi, kaZe nepo3tenost dunajskih
judov. Gledé na tako rokodelstvo ustavaskih listov mo-
rala bi pad prva skrb konservativnega ministerstva biti,
— Ce pridemo kedaj do tega — dasekorenito ustavi
rokovnastvo tacih tukajSnjih &asnikov, ki ,,delajo javno
mnenje‘’; ¢e se to zadavi, zadavilo se bode tudi rokov-

nastvo pritlikovcev, kakor so , Tagespoita‘’, , Laibacher
Tagblatt®, , Cillier Zeitg.“ itd.

Iz Ljubljane. (Iz s¢je delelnega odbora 25. julija)
imamo porocati sledeée: Dezelni inZenir gosp. Widel
dobil je nalog, da ogleda naprave zoper povodnje Unca
v planinski dolini, in da preisée, kaj je treba popraviti
in kaj 8e storiti. — Za napravo tehniénih stavb za
brambo savskega bregu pri Gorenji Savi nad Bés-
nico se je deZelni odbor obrnil na deZelno vlado, —
Vodja deZelne vino- in sadjerejske Zole na Slapu gosp.
Rih. Dolenec bode po 15. avgustu t. m. Sel na Do-
lenjsko, kjer bode — po dogovoru s kranjsko kmetijsko
druZbo, katera je za to potovanje si od ministerstva iz-
prosila drzavne podpore — po ve& krajih podudeval o
pridelovanji vina in sadjs. — Sklenilo se je, da se oni
najdenci kranjskih mater, kateri so od leta 1877. v
dunajski najdeniSnici, oziroma iz dunajske najdenidnice
na rejo oddani, vzamejo na Kranjsko v rejo. — De-
zelni odbor je pritrdil, da se pomoénemu ucitelju v
Cerkljah dologi 360 gld. remuneracije na leto, in za
solo v Vélikem Gabru did 100 gold. subvencije iz
normalno-Solskega zaklada za notranjo opravo.

— Skupstina antropologov in prazgodovi-
narjev, katero smo napovedali o zadnjem nazem listu,
je, kakor je po programu obravnav bilo dolodeno, tra-
jala dva dni, v ponedeljek in torek. Selo se je precej
tujih odli¢nih udenjakov, ki so razpravljali zanimive
re¢i. Dvorana bila je obd dva dai precej polna obdin-
stva, ki je pozorno poslusalo predavanja in debate o
njih. Po predlogu gosp. Dezmana je predsedoval skup-
SCinam pl. Hochstetter, ¢. kr. dvorni svetnik in na-
elnik c. kr. dunajskih muzej; zapisnikarja pa sta bila
gosp. DeZman in dr. Much. Majhna razstava mnogih
starin 1n narodne nofnje nadih Kranjic bila je zanimiva.
— Drugi pot kaj veé o tem shodu. Ne moremo si kaj,
da ne b: omenili, kako breztaktno in — re& moramo
naravnost — kako neumuo je , Laibacherica® napove-
dala skup&cino ,antropologov®, ko je dolgem spisu pri-
taknila ,,den unseligen nationalen Hader als wenig em-
piehlenswerthes Aushingeschild fiir unser schénes Land!

Ce je narodni prepir ,ein wenig empfehlenswerthes
Aushingeschild®, vprasamo ,,Laibacherico®: kdo pa 80
tisti, ki netijo ,,naroduni prepir‘? Ali mi, ki v svoji slo-
venskl domaciji zahtevamo pravice, ki nam naravno in
postavno gredo, ali pa vi tujci in renegati, ki nam jih
jemljete ? Naj bi ,,Laibacheréin® pisec bral DeZmanove
nproklete grablje‘, pa bo lahko sodil, kdo dela prepir.
Ziato ni bila , Laib.“ modra, da je oditala, kar naj bi
bila raje — zamoléala!

— Cesar smo tri dolga leta pridakovali, zgodilo se

gespost™ in je hipoma ponatisnila nova ,,Presse . ¢e§, Je na veliko radost vsem domoljubom 25. dne t. m. —

da je grof Hohenwart pisal nekemu odlitGnemu pri-
jatelju, da , minister Taaffe le, kakor sv. Janez lzve-
liGarju, pot pripravlja
Hohenwart ,strah* ustavovercem, je hipoma dunaj-
ska Judinja ponatisnila zlagano pismo. Ko je grof
Hohenwart to izvedel, poslal je ,Pressi par vrstic,
8 katerimi na kratko pravi, da je celo pismo od konca

po precastitem gosp. knezoSkofu dr. Pogadarju je bil
namre¢ gosp. Karol Klun, &astiti na§ deZelni in dr-

njemu (Hohenwartu).” Ker pa je Zavnl poslanec, vmeifen na baron Ravberjev beneficij.

— Obgespotovani vodja tukaj¥nje c. k. finandne
direkcije gosp. Alojzij Christ je prosljavljen za c.
K. dvornika svetnika.

— Gosp. Janko Pajk je postal profesor v Brau.




— V obénem zboru ,narodne tiskarne®, ki je bil
927. dne t. m., so bili v upravni odbor voljeni gospodje:
dr. Ahagi&, dr. Dré, dr. Dominkus, Fr. Hren, Fr. Kol-
man, M. Kred, J. Kufar, dr. Mo#é, dr. Manda, V. Pfei-
fer, dr. Papez, Ferd. Souvan, J. Stizelba, K. Tekavdié

in dr. Zarnik.
— Slavni naé rojak gosp. Davorin Jenko, skla-
datelj neumrjode pesmi ,,Naprej zastava Slave', je 1z
Beligrada prisel na poditnice na svoj dom na Gorenj-
skem. -
— Dr. Kraus je po dolgem trpljenji vsled ropar-
skega udarca na glavo v Skofji Loki umrl. Hudodel-
nika %e nimajo; naj bi se bistroumnemu sodniku gosp.
L. Ravnikarju posreéilo, kmalu na sled priti moriveu!
— Ravonokar nam je doSla Zalostna vest, da je
gospd Marija Bradaska, sopruga kr. gimnazijskega
ravnatelja zagrebikega gosp. Fr. Bradaika po kratki
a teSki bolezni 24. doe t. m. v Lipiku umrla. DBila
je rajoka z dufo in telesom Slovanka, zato z njenim
soprugom in rodovino njeno vred na groba domorod-

kinje Zaluje domovina nasa!
— Na Vrhniki je v nedeljo zveder nastal hud

poZar, ki je vpepelil okoli 40 poslopij, med katerimi 26

hi§; tudi stolp cerkve je zgorel, in jefa okrajne sodnije
bila je v nevarnosti. Nastal je oginj v neki majbni
krémi, kako, nismo izvedeli. Nesreéa je tem veca, ker
lani 8. avgusta je bil tudi straSen poZar; v novinesreci
je le to Se sreda, da so razen 7 pogorelcev, vsi drugi

zavarovani.
— Ravnokar nam je dofla vesela novica, da dobro-

znani rodoljub gosp. Ivan Dolinar iz Trsta pride za
postarja v Skofjo Loko. Narodna stvar v Tratu zgubi
veliko po njegovem odhodu, Loka pa pridobi 1zvrstno

nirodno modc.

— (Vabilo na veselico pod milim nebom na vrtu Ci-
talniske restavracije), katero o lepem vremenu pri-
hodnjo nedeljo, 3. avgusta napravi é&italnisko dru-
%tvo s slededim programom: 1) Havlasa — , Padajte
brado, zbor. 2) Nedved — ,,Zvezdi‘‘, zbor z bariton-
gsamospevom. 3) Heidrih — ,,O tihi noéi*, cvetero-
spev (nov). 4) Zajic — ,Lovagka, zbor (nov). 9)
Vogel — ,,Cigani®, zbor s tenor-samospevom, katerega
poje gosp. Meden, 6) Eisenhut — ,Bura®, zbor z
bariton-samospevom, 7) Eisenhut — ,,V naravi, &

S§a-
ljivi zbor.

8) Masek — ,BleSko jezero‘, zbor. Y)
Zajic — ,,Davoria®, zbor (nov). — Med petjem godba.
Zatetek veselici 77/, urizveder. — Vstopnina zaude

gitalnice 30 kr., za vsacega druzega 40 Kr.
Odbor ¢éitalnidin.

e e ——

Novicar iz domacih in tujih dezel.

Z Dunaja, — Crni oblaki se v prihodnjem drZav-
nem zboru kupidijo na Andrassyevo turiko politiko.
V zadnjem zboru je konservativna stranka in njen na-
delnik grof Hohenwart glasovala za Andrassyevo ori-
entalno politiko zato, ker se je do onega &asa vrtila tako,
da so poslanci nafe stranke si mislili: ,,med ved hudimi
redmi izvolimo si manj hudo.* Al takrat se nikomur
ni dozdevalo, da bode minister Andrassy fe le po krvavi
obsedi Bosne in Hercegovine s Turdijo pogodbo sklenil,
katera bode malo zlo ¢ez noé prestvarila v veliko, silno
nesreto. Zdaj pa je avstrijsko-turika pogodba (konven-
cija) rablo véz med konservativnimi poslanci in pa med
ministrom Andrassyem popolnem raztrgala. Opozi-
cija proti grofu Andrassyu je stem se zopet oZivila in
se ne bo obradala samo proti zvezi Andrassyevi %
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Odgovorni vrednik: Alojzi Majer. — Tisk in zalozba: J. Blaznikovi nasledniki v Ljubljani.

ustavaki od leta 1871. (katera gotovo Se danes
med njimi obstoji), ampak proti njegovi vnanji politiki.

— Poslaocev v drzavni zbornici je skupa) 353 med
temi je 131 novih moZ Casniki te poslance razvr-
stujejov dve vrsti: liberalce in konservativee in
mislijo, da na Ce3kem je izvoljenih 48 liberalcev, 44 pa
konservativcev, skupaj 92, — na Moravskem 17 libe-
ralcev, 19 pa konservativcev, skupaj 36, — nadSlez-
kem 10 liberalcev, a noben konservativee, — v doljni
Avstriji 8 liberalcev, 9 konservativcev, skupaj 11, —
na Solnografkem 2 liberalca, 3 konservativel, sku-
paj 5, — na Tirolskem 9 liberalcev in 9 konservativ-
cev, skupaj 18, — v Predariskem 1 liberalec, 2
konservativea, skupaj 3, — na Stajarskem 15 lLibe-
ralcev, 8 konservativcev, skupaj 23, — va Kranjskem
2 liberalca, 8 konservativcev, skupaj 10, — na K oro-
5kem 8 liberalcev in 1 kKonservativec, skupaj 9, — na
Goriskem 3 liberalci in 1 konservativec, skupaj 4, —
v Istriji 3 liberalci in 1 konservativec, skupaj 4, —
v Trstu 3 liberalci in 1 konservativec, skupa) 4, — V
Dalmaciji 1 liberalec, 8 konvervativeev, skupaj 9, —
v Galiciji 5 liberalcev, 58 konservativcev, skupaj
63, — v Bukovini 6 liberalcev, 5 konservativel, s&a-
paj 9, — po takem 147 liberalcev, 179 pa koaserva-
tivecev. — Se le obnadanje v drzavnem zboru bode kKa-
zalo, ali je ta razvrstitev popolnem resnoiéoa all ne.
Vsakako veéina konservativnih poslancev )e gotova,
pa ne ravno velikas.

— Presv. cesar je po povodnjah in toéi poiko-
dovanim Stajercem iz svoje zasebne blagajnice daroval
10.000 gold. |

— Pod naslovom: ,Ende des deutsch-Cechischen
Ausgleiches‘ donaga zadnjilist ,Pol. Frag.” preZalostno
novico, da ni ve¢ upati na mirno spravo med Neme: In
Cehi. In ker je ta ¢asnik v dotiki z merodajnimi oso-
bami obeh strank in je videl in vedel, da nemski Pemci
ne marajo sprave, zato smemo misliti, da ne pise, kar
ni resni¢no. V tem élanku pravijo ,,Pol. Frag.“: , Wir
fremen uns iiber den Ausgang nicht, weil er uns seif
Monaten vor Augen stand, aber es ist gut, dass der
Humbug aus der politischen Tagesliteratur endlich ver-

schwindet.*

Iz Tur&ije. — Finanéni minister je sultanu poro-
gilo izro¢il o stroskih zadnje vojske, Ti stroski zna-
sajo 4500 miljonov frankov (frank=40 kr.) Pravijo,
da je to poroéilo sultana zel0 potrlo; zakaj? ne vemo,
saj ima pri Aonglezih in drugih judih Se kredita dovolj.

Popravek. V zadnjem listu se je v dopisu ,,iz Rasije®
pri razkaldanji naredila neljuba napaka. Zadnji dve vrsti
9238. strani bi morali stati e le na 239. strani med 14, in

15. wvrsto.

Listnica vrednistva. Gosp. J. P. v T.: , Poslanega*‘ ne
moremo natisniti, %ele¢, da je, iz ozira na ob€ strani, koneec

javni polemiki,

Zitna cena
v Ljubljani 23. julija 1879.

Hektoliter: p¥enice domade 6 gold. 83 kr. — banaske
8 gold. 14 kr. — turfice 4 gold. 60 kr. — sorSice 6 gold.
93 kr. — r#i 4 gold. 39 kr. — jeCmena 4 gold. 39 kr. —
prosa 4 gold, 39 kr. — ajde 5 gold. 4 kr. — ovsa 2 gold,
93 kr. — Krompir 3 gold. 20 kr., 100 kilogramov.




